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हामी दानएल ११ का सबै पङ्तहलाइ पद ४० को गुत इतहाससगँ सबधत गद एकसाथ याउने कायमा छा,
जसले सन् १९८९ देख संयुत राय अमेरकामा आइतबारको वथासमलाइ तनधव गदछ। भवयवाणीका
वाथहको हैसयतले हाो आान सयको वचनलाइ ठकसगँ वभाजन गनु हो।

परमेरका सामु आफूलाइ हणयोय माणत भएको त, लजत न नपन कामदार, सयको वचनलाइ
ठकसगँ वभाजन गन, भनी अययन गर। 2 Timothy 2:15.

दानएल अयाय एघारलाइ दस वटा भवयवाणीमूलक रेखाहमा वभाजन गन सकछ। पद एकदेख चारसमले
एउटा भवयवाणीमूलक रेखालाइ तनधव गदछ। पद पाँचदेख नौसमले दोो रेखालाइ तनधव गदछ। पद
दसले तेो रेखालाइ तनधव गदछ। पद एघार र बाले चौथो रेखालाइ तनधव गदछन्। पाँचा रेखा पद
तेदेख पसम हो। छैटा रेखा पद सोदेख बाइससम हो। साता रेखा पद तेइस र चौबीस न्। पद चौबीसदेख
एकतीससम आठा रेखा हो। पद एकतीसदेख चालीससम नवा रेखा हो, र दशा तथा अतम रेखा पद चालीसदेख
पतालीससम न्। यी दस रेखाहलाइ रेखामाथ रेखा मलाएर एकसाथ याउनुपछ।

उहाँले कसलाइ ान सकाउनुने? र कसलाइ सात बुझाउनुने? तनैलाइ, जो धबाट छुटाइएका छन्, र
तनबाट टाढा लगाइएका छन्।

कनक आा माथ आा नुपछ, आा माथ आा; पङ्त माथ पङ्त, पङ्त माथ पङ्त; यहाँ
अलकत, र यहाँ अलकत:

कनक तुतलाउने ओठह र अका जोारा उहाँले यस जासत बोनुनेछ। जसलाइ उहाँले भुभयो, “यही
वाम हो, जसारा तमीहले थाकेकालाइ वाम दन सनेछौ; र यही फूतदायक ताजगी हो”; तैपन
तनीहले सु चाहेनन्।

तर परमभुको वचन उनीहका नत आदेशमाथ आदेश, आदेशमाथ आदेश; पङ्तमाथ पङ्त,
पङ्तमाथ पङ्त; यहाँ अलकत, र यहाँ अलकत भयो; ताक तनीह जाऊन्, र पछाड लडून्, र
टुाटुा पारऊन्, र पासोमा पन्, र समातऊन्। यशैया 28:9–13.

अवय पन, दसवटै भवयसूचक रेखाह परपर सबधत छन्, तर येक रेखाभ एउटा वश वषय पहचान
गन सकछ। येक रेखामा एउटा ाथमक वषय भए तापन, ती रेखाहले केवल एउटै साी मा वहन गदनन्। म
ती दसवटा रेखाहका येक वषयलाइ पहचान गन अभाय रादछु।

पहलो पङ्त
दारा मादीको पहलो वषमा म आफ पन उसलाइ पु गन र बलयो पान उभएको थएँ। अब म तमीलाइ सय
कट गनछु। हेर, फारसमा अझै तीन जना राजाह उठ्नेछन्; र चौथोचाह ती सबैभदा धेरै धनी नेछ; अन
आना धनदौलतको बलले उसले युनानको रायको व सबैलाइ उसाउनेछ। अन एक परामी राजा
उठ्नेछ, जसले महान् भुवसाथ शासन गनछ, र आनै इाअनुसार गनछ। तर जब ऊ उठ्नेछ, तब उसको
राय टुाटुा पारनेछ, र आकाशका चारै बतासतर बाँडनेछ; तर यो उसका सतानका लाग नेछैन, न त
उसले गरेको भुवअनुसार नै नेछ; कनक उसका रायलाइ उखेलेर ती बाहेक अहका लाग दइनेछ।



दानयल 11:1–4।

दारयसको पहलो वषले सरी वषको समातलाइ चत गदछ, यसरी अयको एक भवयसूचक समयलाइ
पहचान गराउँछ। पद तीनसम आइपुदा सकदर महाले आनो वापी राय थापत गदछ, र पद चारसम
उसका रायलाइ उखेलेर चार वायुतफ  वभाजत गरनुपन थयो। सन् १९८९ मा दारयसलाइ अयको समयको
पमा योग गदा पद इमा तनधव गरएका राजाहलाइ ग सकछ। जब गएलले पद एकमा भछ,
“दारयसको पहलो वषमा पन,” तब उसले अयाय दसमा आरभ भएको दशनको सुवातमै दानएललाइ आफूले
जानकारी गराएको कुरालाइ नै अगाड बढाइरहेको छ।

फारसका राजा कोरेशको तेो वषमा बेतशसर नामले कहलाइएका दानएललाइ एउटा कुरा कट गरयो; र
यो कुरा सय थयो, तर नयुत समय लामो थयो; अन उनले यो कुरा बुझे, र दशनको समझ ात गरे।
दानएल 10:1.

“अतको समय” लाइ तनधव गन मागचहमा इवटा तीकह समावेश छन्। मोशाको भवयसूचक रेखाका
लाग “अतको समय” हानको जम थयो, र यसको तीन वषपछ मोशाको जम भयो। हान र मोशा उनीहको
इतहासमा “अतको समय” का ैध तीक न्, र तनले छ महनापछ भएको यूहा बतमा दने र येशूको
जमको तप तुत गछन्। सन् १७९८ मा भएको “अतको समय” ले रोमका पोपको पाउ पनुलाइ चहत
गयो, जो यसपछ सन् १७९९ मा कैद अवथामै मरे। “मादी दारयसको पहलो वष” देख “फारसका राजा
कोरेशको तेो वष” सम; दारयस र कोरेशले सन् १९८९ मा “अतको समय” लाइ तनधव गछन्, कनक सबै
अगमवताह आफूह बाँचरहेको समयका दनहभदा बढी अतम दनहको वषयमा बोलरहेका छन्।

अब यी सबै कुरा तनीहलाइ ातवप घटे; र ती हाा चेतावनीका नत लेखएका न्, जसकहाँ
युगहको अय आइपुगेको छ। १ कोरथी १०:११।

दारयस र कोरेशले १९८९ मा रोनाड रेगन र जज बुस सनयरलाइ तनधव गछन्। यस वष वै जना रापत
थए। एघारा अयायको पहलो पदले दशनलाइ कोरेशको तेो वषमा थापत गछ, जसले जज बुस सनयरलाइ
तनधव गनछ, जसले रेगनपछ पद हण गरे, जसरी कोरेशले दारयसपछ गरे। दोो पदले भछ क अझै तीन
जना राजाह खडा नेछन्, र चौथो तनीह सबैभदा धेरै धनी नेछ। एघारा अयायको अतम “अतको समय”
१९८९ मा आरभ छ र यसले जज बुस सनयरपछ अझै तीन जना राजाह खडा नेछन् भनेर चहत गछ,
यसरी बुस सनयरपछ आएका तीन रापतहलाइ चहत गदछ। ती तीन राजाह बल लटन, जज बुस
जुनयर, बराक ओबामा थए, र यसपछ सबैभदा धनी रापत, डोनाड टपले “आनो शतारा” र “आना
धन-सपारा यूनानको रायको वमा सबैलाइ उसाउनेछ”।

यसपछ तेो पदले महान् अलेजेडरलाइ परचय गराउँछ र यसरी अतम दनहमा पोपसासगँ एकताब ने
संयुत रासंघको अतम नेताको तीकप बछ; तर पोपसाजतै ऊ पन आनो अयमा पुछ। संयुत रासंघ
साता राय हो, जुन काशतवाय समा दस राजाहको पमा तनधव गरएको छ, र दस राजाहको
महासंघले एक तीकामक घडीका लाग आनो साता राय पोपसामक जनावरलाइ दन सहमत छ।

तमीले देखेका ती दस सङह दस राजा न्, जसले अहलेसम कुनै राय पाएका छैनन्; तर तीहले पशुसगँ
एक घडीसम राजाहझ अधकार पाउँछन्। यनीह एउटै मनका छन्, र आनो शत र सामय पशुलाइ
दनेछन्। यनीहले थुमासत यु गनछन्, र थुमाले तनीहलाइ जनेछ; कनक उहाँ भुहका भु र
राजाहका राजा नुछ; अन उहाँसगँ नेह बोलाइएका, चुनएका, र वासयोय न्। काश
17:12–14।

ती दस राजाहलाइ पद ३ र ४ ारा, साथै चौथो शतादीमा ती पदह पूरा गन अलेजेडर महान् को उदय र
पतनको इतहासारा पन तनधव गरएको छ। युनान बाइबलको भवयवाणीको तेो राय हो र यो



अजरको तीक हो, अथात् अजर, पशु र झूटा अगमवताको वध संघको एक तहाइ अंश। ूसमा
“यदीहको राजा” भे सदेश इानी, याटन र यूनानी भाषामा लेखएको थयो; जसले यदीह, रोमीह, र
नतार-चाडको समयमा यशलेममा ने अय जातहका बाँक भीडहलाइ तनधव गया। यूनानीहले
अजरलाइ तनधव गछन्, रोमीहले पशुलाइ तनधव गछन्, र यदीह झूटा अगमवता थए।

अयाय एघारका पहलो चार पदहले मानव अनुह-अवध समात ने बेला पोपसबधी शतसगँ भचार गन
सांसारक अजर-शतको अयलाइ पहचान गराउँछन्। पद ३ र ४ ले सांसारक अजर-शतको अतम
अभतको अतम उदय र पतनलाइ पहचान गराउँछन्। यी पदह अतम छ पदहमाथ आरोपत छन्,
जसले पृवीका राजाहसगँ भचार गन यस पशुको अयलाइ पहचान गराउँछन्। अयाय एघारको आरभ र
अयले यो इतहासलाइ पहचान गराउँछ जहाँ परमेरका शुह सहायता गन कोही नभइ आनो अयमा
पुछन्। अतम छ पदहसगँ समरेखत भएका पहलो चार पदहले, यसरी, दश आाहको तीकव वहन
गछन्—पहलो चार आाहको एउटा पाटो र अतम छ आाहको अका पाटोसहत—र साथसाथै दश
संयाारा सूचत एक परीालाइ पन तीकत गछन्।

पहला चार पदहले एउटा यतो ारभलाइ तनधव गछन्, जसले अयलाइ चत गदछ, र सदेशलाइ १९८९
मा “अतको समय” मा आरभ भएको पमा थापत गदछ। यी पदहले १९८९ देख मानव अनुह-अवधको
समापनसमलाइ तनधव गछन्; यसरी तनले अतम छ पदहको सदेशलाइ संेपमा तुत गछन्, जुन १९८९
मा मोहोर खोलएको ानको वृ हो, र जसले अनुह-अवधको समापनसगँ सबधत घटनाहलाइ पहचान
गराउँछ।

यी पदहले यो पहचान गन भवयवाणीसबधी आधार दान गदछन् क १९८९ देख आरभ भएर जमा आठ
जना रापतह नेछन्, र आठा अघका सात रापतहमयेकै एक नेछ; यसरी उत खडलाइ “आठा
सातमयेकै हो” भे रहयसगँ जोडछ, जो अतम दनहमा वतमान सयको पमा वमान रहने एक
भवयवाणीगत वशेषता हो।

यी पदहारा बुन सकने वषयवतु  यस अजगर शतको अतम वनाश हो, जसले टायरक वेयसगँ भचार
गछ। यो वेयाले पृवीका सबै राजाहसगँ भचार गछ, तर जसरी ४९६ मा लोभसले आनो सहासन
पोपसालाइ समपत गदा ाचीन ास याथोलक मडलीको जेठो छोरो बयो, यसरी नै, आइतबारको
वथाको समयमा संयुत राय अमेरकाको पृवीको पशु पन वेयसगँ भचार गन राजाहमये पहलो नेछ।
जसरी अयका छ पदहमा आरभका चार पदहले संसारलाइ आमागेडोनतफ  डोयाउने सबै तीन शतहलाइ
पहचान गरी जोड दछन्, यसरी नै पहलो चार पदहको वषयवतु ेसया र सकदर महाारा तनधव
गरएको अजगर शत हो।

रेगनले आठ रापतहको यस याको आरभ गरे, जसले अहले ती आठ रापतहमये अतम
रापतसम पुयाएको छ। आठा रापतले पशुको तमा खडा गनछ र संयुत राय अमेरकामा आइतवारको
वथा लागू गनछ, साथै एउटा यतो सझौता मयथता गनछ र मलाउनेछ, जसले उसलाइ संयुत रासंघको
मुख बनाउनेछ; र यही ण यो संथा उ इलामको बढ्दो युलाइ समाधान गन बहानामा वापी
मडली–राय सबधमा वेश गनछ।

काशतवाय अयाय तेको पृवीको पशु ठहरएको संयुत राय अमेरका, बाइबलीय भवयवाणीको छैटा
रायबाट बाइबलीय भवयवाणीको साता रायको शरमा पातरत ँदै, साथै बाइबलीय भवयवाणीको आठा
रायसँगको अवैध सबधलाइ पूणता ददै गएको अवथालाइ, पद १ मा १९८९ लाइ चनाउने कुरादेख नै, संयुत
राय अमेरकामा आइतबारको वथा लागू गराउने रापतहको लामाफत चत गरएको छ; अन यसको
तुतै पछ उभन आउने शतशाली राजाको पहचान गरछ। यो शतशाली राजा भनेको टप हो, जसले संयुत
रासंघमाथ नयण हण गररहेको छ, र अहले ऊ आना मागह अघ बढाउन पूवतयारीवप यसलाइ



वघटन गन यामा छ।

दोो पङ्त

पद पाँचदेख नौसमले उरका र दणका राजाहबीचको युको पहलो उलेख तथा बुदँाबुदँागत चण तुत
गदछ, जसलाइ सपूण अयायले मुय भवयवाणीपरक पृभूमको पमा योग गरेको छ। पद पाँचले यस
खडको मुय वषय तुत गदछ।

दणतरका राजा शतशाली नेछन्, र तनका धानहमये एक पन; अन यो तनभदा अझ शतशाली
नेछ, र भुव गनछ; यसको भुव महान् भुव नेछ। दानएल 11:5.

पदमा टोलेमी थम सोटर र सेयूकस थम नकेटरलाइ चत गरएको छ। वैजना अलेजेडरको रायका
“डायाडोखी” (अथात् उराधकारी) मये चौथो अंशका थए। अयाय एघारमा सेयूकस पहलो “उरका राजा”
न्, र मूतपूजक रोम, पोपीय रोम, तथा आधुनक रोमसगँको सामजयमा—सेयूकस केवल तीन मुख वजयह
वा नणायक घटनाह पछ मा भवयवाणीगत उरका राजाको पमा थापत भए: इसा पूव ३१२ मा उनले
बाबेललाइ पुनः ात गनु, इसा पूव ३०१ मा इससको यु, र इसा पूव २८१ मा कोपेडयमको यु। यी
घटनामहले उनका मुख तीहलाइ पराजत गरे, उनको सााय वतार गरे, र यस ेमा उनको
भुवलाइ सुढ बनाए।

दोो पङ्त उरका राजा र दणका राजालाइ अलेजेडरको वभाजत रायका अय उराधकारीह
(डायाडोखी) सगँको भतामा पहचान गन कायबाट आरभ छ। यो उरका राजा केवल तीन वजयपात् मा
सामयशाली बनाइछ भे पहचानबाट सु छ। यसपछ, अलेजेडरको मृयुपात् भुवका लाग वकसत
भएको संघषको इतहासमा, पद ६ देख ९ सम, यतो अवधलाइ पहचान गरछ जसको समापन दणका
राजाारा उरका राजाको पराजयसगँ छ। अयाय एघारमा दणका राजाले उरका राजामाथ वजयी भएको
यो तीन पटकमये पहलो हो। यी तीनवटाले अयायभका आतरक साीह दान गछन्, जसले दणका
राजाले उरका राजालाइ परात गन इतहासतफ  लैजाने मागचहहलाइ प पले थापत गछन्।

दणतफ का राजा शतशाली नेछन्, र तनका धानहमये एक पन; अन ऊ यसभदा अझ शतशाली
नेछ, र भुव गनछ; उसको भुव महान् भुव नेछ। अन केही वषहको अयमा तनीह आपसमा संध
गनछन्; कनक दणका राजाक छोरी उरका राजासगँ सझौता गन आउनेछे; तर उसले आनो भुजाको
बल कायम रानेछैन; न त ऊ थर रहनेछ, न उसको भुजा; ब ऊ सुपइनेछे, र उसलाइ याउनेह पन, र
उसको पता पन, र यी समयहमा उसलाइ बल दने पन। तर उसका मूलका एउटै हाँगाबाट एक जना उसको
थानमा उठ्नेछ, जो सेना लएर आउनेछ, र उरका राजाको कलाभ वेश गनछ, र तनीहको व
काय गनछ, र वजयी नेछ। अन तनीहका देवताह, तनीहका शासकह, र तनीहका चाँदी र सुनका
बमूय भाँडाकँुडासमेत बधक बनाएर ममा लगनेछ; अन ऊ उरका राजाभदा धेरै वषसम टकरहनेछ।
यसरी दणतफ का राजा आनै रायमा पनेछन्, र आनै देशमा फक नेछन्। दानयल ११:५–९।

ती पदहको एेतहासक परपूतले पद एकतीसदेख चालीससम पहचान गरएको पोपीय शासनका बा सय
साठ वषको भवयसूचक परपूतको नमुना दान गदछ, र पद एघारको परपूतको भवयसूचक नमुना पन, जुन
पहलोपटक इसा पूव २१७ मा राफयाको युमा परपूण भएको थयो। ती तीन साीहले युेनी युका
वशेषताह पहचान गछन्, जहाँ दणका अतम राजा पुटनले उरका पोपीय राजाको तनध सेनामाथ
वजय ात गनछन्।

भवयवाणीसबधी इतहासको दोो रेखाको वषयवतु यो हो क १७९८ मा पद ५ देख ९ तथा पद ११ मा रहेको
राफयाको युारा तनधव गरएझ, घातक घाउ पोपतलाइ कसरी लगाइछ। दणको राजा, जो म हो,
अजरको शत हो।



हे मानसका पु, मका राजा फाराओको व आनो मुख फका, र उसको व, अन सारा मको
व अगमवाणी गर: बोल, र भन, परमभु परमेर यसो भुछ: हेर, म तेरो व छु, हे मका राजा
फाराओ, तेरा नदीहका बीचमा पटरहने यो महान् अजगर, जसले भनेको छ, ‘मेरो नदी मेरै हो, र मैले
यसलाइ आनै लाग बनाएको ।ँ’ इजकएल 29:2, 3.

दणका राजाले उरका राजामाथ बल ने अयाय एघारका तीनवटा ातह मलेर पद पतालीसमा उलेख
गरएको उरका राजाको अतम पतनलाइ पहचान गराउँछन्।

र उनले समुहका बीचमा गौरवशाली पव पवतमा आनो राजासादका तबूह गाड्नेछ; तथाप ऊ
आनो अयमा पुनेछ, र उसलाइ सहायता गन कोही नेछैन। दानएल 11:45.

अयाय एघारमा तीनवटा पङ्तह छन् जसले दणका एक राजाले उरका एक राजालाइ परात गरेको
देखाउँछन्, तर जब उरको राजा सहायता गन कोही पन नभइ आनो अयमा पुछ, यो यत प देखदैन। तर
काशको पुतकले देखाउँछ क उसलाइ पतन गराउने शत अजरको शत हो, जसले उसको शरीरको मासु
खाछ र उसलाइ आगोले जलाउँछ। एक पटक काशको पुतकबाट अजरको शत चनएपछ, हामी ती
राजाहलाइ देन सछा, जो अजर पन न् र दणका राजा पन न्, जसले पद पतालीसमा उरको
राजालाइ पतन गराउनेछन्। अयायमा तीन य साीह छन्, जसले सबैले दानएल र काशको
पुतकहबीचको सबधारा तुत गरएको तनीहको स परपूतको साी दइरहेका छन्।

उरका आधुनक पोपसबधी राजा पद पतालीसमा कसैको सहायता नपाइ आनो अयमा पुछ, र काशको
पुतकले ड ागनको शतको हातारा पोपसाको अय कसरी छ भे कुरा पहचान गराउँछ।

तमीले पशुमाथ देखेका ती दसवटा सीङह—यनीहले यस वेयालाइ घृणा गनछन्, र उसलाइ उजाड र
नाो पारदनेछन्, र उसको मासु खानेछन्, र उसलाइ आगोले जलाइदनेछन्। कनक परमेरले आनो इा
पूरा गन, र एकमत न, र आनो राय पशुलाइ दन तनीहको दयमा राखदनुभएको छ, जबसम
परमेरका वचनह पूरा दैँनन्। काश 17:16, 17।

दस राजाहले उरतफ का पापीय राजालाइ आगोले जलाउँछन् र यसको मासु खाछन्। अतम दनहका
राजाह अजरको शत न्।

“राजाह, शासकह र रायपालहले आफूमाथ ीवरोधीको छाप लगाएका छन्, र तनीह यस
अजगरका पमा तुत गरएका छन्, जो परमेरका आाह पालन गन र येशूमाथको वास राने
पवजनहसत यु गन जाछ। परमेरका जनहवको आनो वैरभावमा तनीहले ीको सा
बरबालाइ रोजेको दोष पन आफूमाथ लागेको देखाउँछन्।” Testimonies to Ministers, 38.

दश राजाह अजरको शत न्, जसलाइ यूनानको राय र सकदरारा पन तनधव गरएको छ। ती
राजाह दणका राजाह न्, कनक तनीह मका राजा फरऊनारा तनधव गरएका छन्। तनीहले
उसको मासु खानेछन्, कनक तनीह ती भवयसूचक “कुकुरह” पन न्, जसलाइ भजनकारले “हको
सभा” भनी सबोधन गरेका छन्।

कनभने कुकुरहले मलाइ घेरेका छन्; हको सभाले मलाइ चारैतरबाट घेरा हालेको छ; तनीहले मेरा
हात र मेरा खुा छेडेका छन्। म मेरा सबै ही ग सछु; तनीहले मलाइ हेछन् र मलाइ नै ताकेर हेररहछन्।
तनीहले मेरा वह आपसमा बाँड्छन्, र मेरो पोशाकमाथ चा हाछन्। भजनसंह 22:16–18.

पद पतालीसमा पापत उरका राजा हो, र थुआतीराको मडलीमा पापतलाइ इजेबेलारा तनधव गरएको
छ।



तथाप मसँग तो व केही कुरा छन्, कनक तमी यस ी येजेबेललाइ, जसले आफूलाइ अगमवादनी
भनी भछे, मेरा सेवकहलाइ भचार गन र मूतहलाइ चढाइएका कुराह खान सकाउन र बहकाउन
अनुमत दछौ। अन मैले उसलाइ आनो भचारबाट पााप गन अवसर दएँ; तर उसले पााप गरन।
हेर, म उसलाइ ओानमा फालदनेछु, र जो-जो यससँग भचार गछन् तनीहलाइ ठूलो समा
पारदनेछु, यद तनीह आना कामहबाट पााप गदनन् भने। काश २:२०–२२।

कुकुरहले उसलाइ खाएपछ येजाबेलको याय पूरा छ।

येलको पखालछेउमा कुकुरहले इजेबेललाइ खानेछन्, भनी परमभुले इजेबेलको वषयमा पन भुभएको
थयो। १ राजाह २१:२३।

कुकुरह मूतपूजक रोम, अथात् अजरको शत न्, कनक ीलाइ ूसमा चढाउने मूतपूजक रोम नै थयो।

“ूसमा ीका ःखभोगहमा भवयवाणी पूरा भयो। ूसारोपण नुभदा शतादीह पहले नै
मुतदाताले उहाँमाथ गरने वहारको पूवकथन गनुभएको थयो। उहाँले भुभयो, ‘कुकुरहले मलाइ घेरेका
छन्; हको सभाले मलाइ वरपर घेरेको छ; तनीहले मेरा हात र मेरा खुा छेडेका छन्। म मेरा सबै ही
ग सछु; तनीहले मलाइ हेछन् र टकटक लगाउँछन्। तनीहले मेरा वह आपसमा बाँड्छन्, र मेरो
पहरनका लाग चा हाछन्।’ भजनसंह 22:16–18। उहाँका वसबधी भवयवाणी ूसमा
टाँगनुभएका उहाँका मह वा शुहको कुनै सलाह वा हतेपबनै पूरा भयो। उहाँलाइ ूसमा टाँने
सैनकहलाइ उहाँका लुगाह दइए। तनीहले वह आपसमा बाँड्दै गदा ती मानसहको वादववाद
ीले सुुभयो। उहाँको कुता माथदेख तलसम सलाइबना एउटै बुनेको थयो, र तनीहले भने, ‘यसलाइ
नयाता, तर यो कसको नेछ भनेर यसको लाग चा हाला।’” द डजायर अफ एजेज, 746.

दस राजाह, जो कुकुरह न्, जो हको सभा न्, जो युनान र म न्, तनीहले पन वेयालाइ आगोले
जलाउनेछन्।

कुनै पन पूजाहारीक छोरीले यद भचार गरेर आफूलाइ अपव तुयाउँछे भने, यसले आना पतालाइ
अपव तुयाउँछे; तनीलाइ आगोले जलाइनुपछ। लेवीवथा 21:9।

दश राजाहले यस वेयालाइ आगोले जलाउँछन्, कनक उनी आफूलाइ पुजारन भनी दावा गछ, तर वातवमा
उनी एक वेया हो।

यस दन यतो नेछ क टायर एक राजाको दनसरह सरी वषसम बसइनेछ; सरी वषको अयपछ टायर
वेयाजतै गाउनेछ। हे बसएक वेया, वीणा लएर सहरभर घुम; मधुर धुन नकाल, धेरै गीत गा, ताक तमी
फेर सझनामा आओ। अन सरी वषको अयपछ यतो नेछ क परमभुले टायरलाइ भेट दनुनेछ, र यो
फेर आनो यालातफ  फक नेछ, र पृवीको सतहमा रहेका संसारका सबै रायहसत भचार गनछ।
यशैया 23:15–17.

पाँचादेख नवा पदहमा, र एकतीसादेख चालीसा पदहमा, हामी पापसी आनो अयमा अजरको शतका
हातबाट पुने कुराको साी भेाउँछा। यही सात हाल युेनी युमा पन पूरा भइरहेको छ। यी तीन साीहले
हामीलाइ सूचत गछन् क जब उरको राजा पद पतालीसमा उसलाइ सहायता गन कोही नभइ आनो अयमा
पुछ, तब अजरले उसको मासु खानेछ र उसलाइ आगोले जलाउनेछ। तीन साीहको आधारमा, अजरको
कायको ेरणामा एउटा तोडएको सध पन समावेश नेछ।

पाँचादेख नवा पदसम, दोो सरयाली यु इ.पू. २५३ मा एउटा सधारा समात भयो। यो यु इ.पू. २६० मा
आरभ भएको थयो, र दोो सरयाली युको सात वष पुगेपछ दणका राजाले उरका राजालाइ आनी छोरी
ववाहमा दएर शात-सध सप गराए, ताक उसले दणका राजाक छोरीसँग ववाह गरोस् र वैवाहक



गठबधनारा शात थापना होस्। ववाह भएको सात वषपछ, इ.पू. २४६ मा, उरका राजाले दणक लहीलाइ
पछाए र मक राजकुमारीसँग ववाह गदा आफूले यागेक आनी मूल पनीलाइ पुनः थापत गरे। दणका
राजाले उरी रायमा आमण गरी उरी राजालाइ बदी बनाउनुको ेरणा एउटा भ गरएको सध थयो।

भ गरएको सधले सन् १७९७ मा भएको टोलटनोको भ गरएको सधको तप तुत गयो, जसले सन्
१७९८ मा नेपोलयनलाइ पोपलाइ बदी बनाउन ेरणा दयो, ठक यसरी नै जसरी इ.पू. २४६ मा टोलमीले
सेयुकसलाइ बदी बनाएको थयो। जब टोलमी तृतीय सेयुकस तीयको उरी सेयुसी साायमाथको आनो
वजयपछ म फक , तब उनले यत धेरै धन-सपदा ममा फता याए क धेरै वषपछ आना “बदी देवताह”
पुनथापत गरदएको कारण मीहले टोलमी तृतीयलाइ “युएरगेटेस” (अथात् उपकारी) भे उपाध दए।

तर उनको जराबाट नकेको एउटा हाँगो उसको थानमा उठ्नेछ, जो एउटा सेनासहत आउनेछ, र उरका
राजाको कलाभ वेश गनछ, र तनीहका व कारबाही गनछ, र वजयी नेछ; अन तनका
देवताहलाइ, तनका धानहलाइ, र चाँदी तथा सुनका तनका बमूय भाँडाहलाइ समेत बधक बनाएर
ममा लैजानेछ; र ऊ उरका राजाभदा धेरै वषसम जीवत रहनेछ। दानयल 11:7, 8।

जब नेपोलयनले १७९८ मा पोपलाइ बदी बनाए, तब उसले याटकनका धन-सपह लुो र ती ासमा
यायो, जसरी टॉलेमी तृतीयले धन-सपह साथै सेयुकस तीयलाइ पन ममा लगेको थयो, जहाँ सेयुकस
तीय घोडाबाट खसेर मरे। यसले १७९८ मा नेपोलयनले पशुबाट पापतलाइ हटाएको कुराको तीकामक संकेत
गयो, साथै १७९९ मा पोपको मृयुलाइ पन। काश अयाय समा पापत यो ी हो जो पशुमाथ सवार छे, र
सेयुकसको पराजय, बदीकरण, तथा पछ घोडाबाट खसेर भएको मृयु, नेपोलयनले पापतको नागरक अधकार
हटाएको कुराको तीक हो (जुन काश अयाय समा पशुको पमा तनधव गरएको छ)।

यसरी उहाँले मलाइ आमामा उजाडथानतर लगे: अन मैले एक ीलाइ करमजी रको एउटा पशुमाथ
बसेक देख, जो नदाका नामहले भरएको थयो, र जसका सात टाउका र दश सङह थए। … अन
वगतले मलाइ भयो, “त ँकन चकत भइस्? म तलँाइ यस ीको रहय, र उसलाइ बोने, सात टाउका र
दश सङह भएको पशुको रहय बताउनेछु। … अन तले देखेक ी भनेक यही महान् सहर हो, जसले
पृवीका राजाहमा राय गदछ।” काश 17:3, 7, 18.

पद पाँचदेख नौसमले अयाय एघारमा उरका राजा र दणका राजाबीचको युलाइ तुत गदछ। पद पाँचले
उरका राजाका पमा रोमसगँको आधार दान गदछ, कनक यसले देखाउँछ क उरका राजाले सवाच शासन
गनु अघ तीन भौगोलक ेहलाइ वजय गन थयो। यी पदहले यतो भवयसूचक संरचना दान गदछन्,
जसले उरका राजाले शासन गन तर अततः आनो अयमा पुने समयावधलाइ तुत गदछ। यही नै अयाय
एघारको मूल आधार र ता हो। यस पङ्तको वषयवतु उरका पापीय राजाको घातक घाउ हो, अथवा पद
पतालीसले भनेझ, “ऊ आनो अयमा आइपुछ, र उसलाइ सहायता गन कोही दैँन।” यो सय अतम दनहमा
वतमान सय हो।

हामी अका लेखमा नरतरता दनेछा।


